sitih parkeljnov. Svetniki in an:
geli so bili od sile radovedni in bi
radi takoj slisali, kako je bilo v
peklu. Sveti Mikavz pa jih je za:
vrnil. »Pozneje vam bom vse na:
tanko povedal, sedaj moram nemu-
doma na zemljo. Otroci me ze zelj-
no pricakujejo.«

Bilo je ze pozno zvecer in sveti
Miklavz ni vedel, kako bi najhitreje
prisel na zemljo. Tedaj pa mu je
sveti JoZef, nebeski tesar, prinesel
ve¢ smuci in sani, ki jih je bil na-
pravil tisto popoldne. Kar zdelo se
mu je, da se bo sveti Miklavz kasno
vrnil.

Lamouche ~ A. Debeljak

Cudezni kljucek

Ob lepem pomladnem jutru, sond-
nem in toplem, kakr$ne zdaj tako po-
qreSamo, je mladi paz (dvorski plem-
¢i8) Tankred zapustil svoj kraj, da bi
3el sredo iskat. Ni mu bilo ve¢ za

mirno Zivljenje brez razburjemja, ka-
krSno je imel doslej. Hrepenel je po

Iz nebeskih vrat so prismucali
najprej angel¢ki, nose¢ darila v ko-
Sih na hrbtu, za njimi so se pridr-
sali parkeljni, ki niso bili ni¢ kaj
ve§¢i smucanja, na koncu pa se je
pripeljal na udobnih saneh svefi
Miklavz, zakaj ta ni hotel zaupati
smucem svojih starih kosti. Prene-
varno bi bilo nemara.

Tako so prisli na zemljo in so
spet razveselili pridna otroska srca.
Vsi so bili dobre volje, le parkeljni
so bili veé v snegu kakor na smu-
ceh, ker jim je na levi nogi uhajalo
kopito iz stremena. ..

nenavadnih prigodah, po straénih ne-
varnostih, iz katerih bi prifel zmago-
vit in nepoSkodovan. Pe3 je krenil po
prasni cesti, na hrbtu pa je v vredi
nosil svoje stvari. Polje je bilo zeleno,
gozdovi gosti in diSedi, nebo od kra-
ja do koneca sinje in Cisto.

Hodil je Ze nekoliko dni, kar se mu
prikaZe mesto. Bilo je mogoéno ob-
dano z visokim obzidjem. Ob vhodu
sta Strlela dva grada, eden bel ko slad-
kor in sneg, drugi pa &rn ko viharna
no¢ ali vranja perot. Tankred je po-
spesil korak in skoraj dospel do mest-
nih vrat. Vstopil je in videl potrte
ljudi, ki so tihotapili ob zidovih, kakor
bi se bali, da bi jih kdo zapazil. Ko
je nagovoril mimo idofega moza, je
ta skrivnostno polozil palec na usta in
z znamenjem pokazal, naj moldi, nato
pa oprezno odsel.

Preseneden je Tankred zavil proti
sredini mesta, ki pa sicer ni bilo bog
ve kolikino. Ugotovil je, da je palata
zaprta. Niti vojastva ni bilo pred glav-
nimi vrati. V resnici je bilo videti, da
je mesto izrofeno splodni bojazni, in
Tankred se je vpraSal. ali ne bi bolje
storil, e bi se mapotil drugam,



V tem trenotku je opazil prosjaka,
ki je Cepel na koncu ceste ter v bedi
iztezal roko. Vrgel mu je novec in iz-
pregovoril:

»Vrli moz, kaj pa se godi tod?«

Starec se je zdrznil od groze.

»Ali si hraber?« je vprasal nazadnje.

»Seveda sem.«

»No, pa posludaj! Ko si vstopil, si
moral videti dva grada, belega in ¢rne-
ga. Beli grad hrani v sebi vse bogastvo
mesta, ¢rni pa je velika je€a, kjer se
joka nasa blaga in lepa kralji¢na Luiza.
Zaprl jo je hudoben &arovnik. Nihée
si ne upa ulomiti vrat. Sicer pa se vsi
tuko bojé Carovnika, da si nihe ne
drzne ni¢esar podeti in se vsakdo skri-
va v svoji dobro zapahnjeni hisi. Ako
si zares sréen, osvobodis kralji¢no.
Brz ko ta pride iz grada, izgubi ¢aro-
dej vso moé in za vselej izgine.«

»Kako pa hofes, da naj jo resim?«

. Staréek se je rahlo nasmehnil,

»Jaz sem prestar, drugae bi bil ze
sam to naredil. Odkleniti je treba vra-
ta ¢rnega gradu, to je vse.«

Tankreda je od sile mikalo vse to,
kar je sliSal. Resiti princeso, kakZna
slaval Ali kako naj odpre ta vrata?
Zahvalil se je beradu in poéasi odsel
po ulicah, da bi se mu posvetilo v
glavi.

Zdajci je niknila pred njim rdec-
kasta meglica in vila, krasna kakor
dan, se mu je pojavila pred ofmi.

»Mladi moz,« je rekla s kristalnim
glasom, »dam ti pripomogek, da iz-
- vr3i§ dobro dejanje, ki ga ima$ na
umu. Na tale kljué. Odklepa vsa vrata
in lahka stvar ti bo, da odklenes tudi
©€rni grad. Ker nisi prebivalec tega me-
sta, carodejec ne bo imel moéi do
tebe — zaradi tega ti lahko priskodim

na pomoc.«

. Osupel je Tankred pokleknil z enim
kolenom, da bi sprejel dar od vile.
Preden je izginila, mu je Se velela:

»Dobro si to zapomni, ta klju¢ ti
bo pomagal kolikor krat bo§ hotel.
Ako pa kedaj storis slabo dejanje z
njim, bo izgubil vsako moé.«

- Ko je ostal sam, se mu je sprva za-
zdelo, da se mu je sanjalo. Toda me.

V desnici je drzal kljuéek od rezlja-
nega srebra, ki se je veselo lesketal
na soncu.

Mali paz se je ¢util ves vesel in se
je naglo vrnil k mestnim vratom. Spo-
toma je pel na vse grlo in tako po-
ganjal v beg vse preplaSene prepot-
nike, ki so menili, da imajo opravka
s samim &arovnikom.

Naposled je stal pred gradoma. Iz
previdnosti je Tankred sklenil preiz-
kusiti mo¢ ¢udovitega kljutka, preden
bi poskusil oteti kraljiéno Luizo. Pri-
blizal se je belemu gradu in vtaknil
kjué v velikansko, tezko kljugavnico.
Pred seboj je tedaj uzrl bajno boga-
stvo, sijajne dragulje, zlatnike, izpre-
minjaste in drage tkanine.

Na§ mladi prijatelj je Sel nekoliko
zmeden na plan, skrbno je zaklenil
vrata ter se priblizal &rnemu gradu.
Zopet je srékani svetli kljuéek po-
kazal dobro voljo. Vrata so se na ste-
zaj odprla.

Pri tej pri¢i je radostno vpitje zado-
nelo po mestu. Prihitela je mnozica,
ki se je zbrala za Tankredom in str-
mela v zevajo¢i grajski vhod. Kraljiéna
se je pojavila v zlatem blesku.

Pricele so se veselice. Vsi so slavili
Tankreda. Bil je reitelj. Ah, zlobnega



carovnika so bili Ze pozabili in na§
junak je sreen ostal v mestu dveh

gradov.
*

Neki veéer pa, ko se je bil Ze nave-
lical brezdelice in pohajkovanja, je
zamisljeno ogledoval svoj kljugek. Ne-
premagljivo se je domislil zaklada, ki
ga je bil videl v svetlem gradu, belem
ko sladkor, ko sneg ali mleko.

Ce bi si vzel nekoliko tega boga-
stva? Saj na vse zadnje bi bilo to le
praviéna nagrada za njegov junaSki
¢in!

Nekaj dni se je skuSal upirati tej
skusnjavi, ali naskakovala ga je ce-
dalje bolj! In na ta nadin je v viharni
nodi Tankred ostavil princesino pala-
&o in se skrivaj splazil do vhoda v beli
grad. Z drhte¢o roko je odklenil vrata,
jih zaklenil za seboj ter obstal sam
sredi bajne bogatije. Prizgal si je sve-
¢o in si natlacil Zepe z vsem, kar je
nadel dragocenega in neprecenljivega.
Ko pa si je napolnil Se veliko vreco,
je sklenil pobegniti in se vrniti v svojo

Racun

Mali Milan je slisal nekega dne,
da je govonl njegov ole o rafunih,
ki jih je treba pladati. Pa si zmisli
on, brihtna glavica, da bi bilo do-
bro in koristno, Ze bi tudi on na-
pravil radun za vse tiste malenko-
sti, ki jih je moral dnevno oprav-
ljati za o¢ka in mamico. Tak raéun
je hotel predloziti svoji mamici.
In res, nekega dne je nasla mati
opoldne poleg svojega kroznika na
mizi tale racun:

Mamica dolguje Milanku:

za nakupovanje v trgovini . Din 4—
za odnaSanje pisem na podto . , 2—
za to, da je bil vedno priden

L U e MR ERL T R
za nakupovanje znamk . . . , 4—

skupaj . Din 13—

Milané¢kova mamica ni rekla no-
bene. ko je to &itala, in Milandek
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dezelo, Ljubki smehljaj mu je izginil
z obraza, sedaj je bil samo Se tat,
ostuden zmikavt!

Hotel je odkleniti vrata, da bi stopil
na plan, a navzlic vsemu naporu klju-
¢avnica ni bila ve¢ pokorna njegovemu
kljuéku! Ah, zakaj ni pustil vrat od-
klenjenih! Sedaj je ujet v pasti! Vili-
ne besede so mu spet prisle na pamet,
ob%el ga je strah, sedel je ma vredo,
kjer je bila shranjena njegova tatvina,
in se bridko razjokal...

Zjutraj je pricesina straza zasledila
tatd. Sodili so ga in zaprli v érni grad.
Ondi je mogel dolgo razmisljati o po-
sledicah svojega dejanja. Dobil je bil
Sudezno orodje za dobra dela; ko pa
ga je uporabil za zlo, se je obrnilo
proti njemu in ga pogubilo.

Poslej bo zivel v vlaZni, mrzli jed).
Hrabrilo ga bo le upanje, da mu kra-
}jitna milo odpusti, saj brikone nikoli
ne bo pozabila, kar je storil za njo.

Tankred je globoko obZaloval svoje
neposteno dejanje in kesanje ga je Se
bolj grizlo kakor kazen, ki so mu jo
naloZzili.

je nasel zveder pri svojem kroZni-
ku znesek 13'— Din.

Zelo zadovoljen je vtaknil denar
v zep, toda naSel je pri kroZniku
tudi mamidin racun:

Milan dolguje mamici:
za osem let bivanja v njeni hi§i . . nié
za osem let vsakdanje hrane . ni¢
za pranje in krpanje perila in obleke nié
za postrezbo med boleznijo . . . . ni¢
za vse druge skrbi in tezave . . nié
za to, da je imel vedno tako dobro

IO o 2l 2. | i W nié

skupaj . . . ni¢

Milangek je é&ital ta radun in je
mol&al. Cez nekaj ¢asa pa je stopil
osramoéen, z utripajoéim srcem k
mamici in je spustil 13— Din pre-
vfgno v Zep materinega predpas-
nika.



